Anderungsdatum: 09.12.2021 Anderung: 6 Ersetzt Datum: 05.12.2018

SICHERHEITSDATENBLATT
MEINDL CONDITIONER & PROOFER

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname MEINDL CONDITIONER & PROOFER

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Footwear care product

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant Grangers International Ltd
Enterprise Way
Duckmanton
Derbyshire
S44 5FD
United Kingdom

EU Authorised Representative:
Authorised Rep Compliance Ltd
Ground Floor, 71 Lower Baggot Street
Dublin

DO2 P593

Ireland

TEL: +44 (0) 1773 521521

IRELAND TEL: 00353 15133758
info@grangersinternational.co.uk

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon +44 (0)1773 521521 (MON-FRI 08.00-17.00 UK TIME)

Notrufnummer Giftnotruf der Charité , Berlin Tel: 0 30-1 92 40 Gemeinsames Giftinformationszentrum der
Lander Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen, Erfurt Tel: 03
61-73 07 30 Giftinformationszentrum-Nord der Lander Bremen, Hamburg, Niedersachsen und
Schleswig-Holstein (GIZ-Nord). Géttingen Tel: 0 55-1 19240 Giftnotruf Miinchen, Minchen
Tel: 0 89-1 92 40 Giftnotrufzentrale Nirnberg, Nirnberg Tel: 09 11-3 98 26 65

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Klassifizierung (EG 1272/2008)

Physikalische Gefahren Nicht Eingestuft
Gesundheitsgefahren Nicht Eingestuft
Umweltgefahren Nicht Eingestuft

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenhinweise NC Nicht Eingestuft

Sicherheitshinweise P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

2.3. Sonstige Gefahren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
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WATER 60-100%
CAS-Nummer: —

Klassifizierung
Nicht Eingestuft

2-methylpentane-2,4-diol 1-5%
CAS-Nummer: 107-41-5 EG-Nummer: 203-489-0

Klassifizierung
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319

Synthetic polymer <1%
CAS-Nummer: —

Klassifizierung
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319

Poly[3-((2-aminoethyl)amino)propyllmethyl(dimethyl)siloxane, <1%
hydroxy-terminated

CAS-Nummer: 75718-16-0

Klassifizierung
Skin Irrit. 2 - H315

Diethyleneglycol monobutylether <1%

CAS-Nummer: 112-34-5 EG-Nummer: 203-961-6 Reach Registriernummer: 01-
2119475104-44-0000

Klassifizierung
Eye Irrit. 2 - H319

propane-1,2-diol <1%

CAS-Nummer: 57-55-6 EG-Nummer: 200-338-0 Reach Registriernummer: 01-
2119456809-23-0000

Klassifizierung
Nicht Eingestuft

3-butoxypropan-2-ol <1%
CAS-Nummer: 5131-66-8 EG-Nummer: 225-878-4

Klassifizierung
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
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Der vollstéandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.

Anmerkungen zur water, polysiloxane and polymer blend
Zusammensetzung

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnhahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Einatmen Falls Sprihdampfe/-nebel eingeatmet wurden, ist wie folgt zu verfahren: Person an die frische
Luft bringen und warm und in einer Position ruhig stellen, in der sie leicht atmet Bei starken
oder anhaltenden Symptomen medizinische Hilfe aufsuchen.

Verschlucken Bei anhaltendem Hustenreiz oder Husten, wie folgt vorgehen: Mund griindlich mit Wasser
ausspulen. Bei starken oder anhaltenden Symptomen medizinische Hilfe aufsuchen.

Hautkontakt Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Bei starken oder nach dem Waschen
anhaltenden Symptomen medizinische Hilfe aufsuchen.

Augenkontakt BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spiilen. Bei starken oder nach dem Waschen anhaltenden Symptomen
medizinische Hilfe aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Einatmen Langere oder wiederholte Exposition kann die folgenden unerwiinschten Auswirkungen
haben: Reizung der Nase, des Rachens und der Luftwege.

Verschlucken Kann bei Verschlucken Unwohlsein verursachen.
Hautkontakt Langerer Kontakt kann Rétung, Reizung und trockene Haut verursachen.
Augenkontakt Kann voriibergehende Augenreizung verursachen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Anmerkungen fiir den Arzt Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: Mainahmen zur Brandbekadmpfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel Das Produkt ist nicht brennbar.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Keine bekannt.
Zersetzungsprodukte

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&mpfung

SchutzmaBnahmen wahrend Keine speziellen Brandbekampfungsmafinahmen bekannt.
der Brandbekdmpfung

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Personliche In diesem Sicherheitsdatenblatt beschriebene Sicherheitsmallnahmen fiir sichere
VorsorgemaRnahmen Handhabung befolgen.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmafRnahmen Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser oder auf den Boden gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

317



Anderungsdatum: 09.12.2021 Anderung: 6 Ersetzt Datum: 05.12.2018

MEINDL CONDITIONER & PROOFER

Methoden zur Reinigung Kleine Mengen mit Papierhandtiichern absorbieren und an einem sicheren Ort ausgasen zu
lassen. Verschittetes Material mit viel Wasser wegspulen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Angaben zu persénlicher Schutzausriistung siehe Kapitel 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen bei der Verschutten von Materialien vermeiden. Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Verwendung

Allgemeine Arbeitshygiene- Keine spezifischen HygienemaRnahmen empfohlen, aber bei Arbeiten mit chemischen
MaRnahmen Produkten sollte stets eine gute persdnliche Hygiene eingehalten werden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

SchutzmaRnahmen zu der Keine besonderen Empfehlungen.
Lagerung

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmungsgemafe Die bestimmungsgemafRen Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2
Endverwendung(-en) beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

Bemerkungen zu den Fir Inhaltsstoff(e) sind kein(e) Expositionsgrenzwerte bekannt.
Inhaltsstoffen

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausriistung

Geeignete technische Fur ausreichende Bellftung sorgen.
Steuerungseinrichtungen

Augen-/ Gesichtsschutz Augenschutz entsprechend einer anerkannten Norm sollte getragen werden, wenn eine
Risikobeurteilung ergibt, dass Augenkontakt moglich ist.

Handschutz Schutzhandschuhe tragen. Nitrile: Thickness >0.3mm - Permeation time according to EN 374-
3:>60 minutes Polychloroprene.
Thickness >0.7mm - permeation time according to EN 374-3:>60 minutes For prolonged or
repeated contact: Nitrile: Thickness > 0.45mm -
Permeation time according to EN 374-3: >480 minutes

HygienemaRnahmen Keine spezifischen HygienemaRnahmen empfohlen, aber bei Arbeiten mit chemischen
Produkten sollte stets eine gute persdnliche Hygiene eingehalten werden.

Atemschutzmittel Bei unzureichender Bellftung muss geeigneter Atemschutz getragen werden.

UmweltschutzkontrollmalRnah Die RisikomanagementmalRnahmen, zum Ziele einer angemessenen Umweltbelastung, sind
men in den Expositionsszenarien im Anhang zu diesem Sicherheitsdatenblatt beschrieben.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
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Erscheinung Flussigkeit.

Farbe Weiss.

Geruch Schwach Charakteristisch.

pH pH (konzentrierte Losung): 5-6
Relative Dichte ~1.00 @ 21°C

9.2. Sonstige Angaben

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Es gibt keine bekannten Reaktivitatsgefahren in Verbindung mit diesem Produkt.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat Stabil bei normalen Umgebungstemperaturen und bei bestimmungsgemafer Verwendung.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Méglichkeit gefahrlicher Keine mdglichen Reaktionsgefahren bekannt.
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen  Extreme Hitze fur Iangere Zeitrdume vermeiden: Nicht tiefkihlen.

10.5. Unvertragliche Materialien

Unvertragliche Materialien Es ist unwahrscheinlich, dass ein bestimmtes Material bzw. eine bestimmte Materialiengruppe
mit dem Produkt reagiert und zu einer gefahrlichen Situation flhrt.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.
Zersetzungsprodukte

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikologische Effekte Keine Informationen verfligbar.

Einatmen Langere oder wiederholte Exposition gegenuber hoch konzentrierten Dampfen kdnnen zu
folgenden unerwiinschten Auswirkungen fiihren: Kann die Atemwege reizen. Husten.

Verschlucken Kann bei Verschlucken Unwohlsein verursachen.
Hautkontakt Die Flissigkeit kann die Haut reizen.
Augenkontakt Dampfe oder Spritzer in den Augen kénnen Reizung und brennenden Schmerz verursachen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxizitat Wird nicht als umweltgefahrlich angesehen.

12.1. Toxizitat
Akute aquatische Toxizitat

Akute Toxizitat - Fisch Not considered toxic to fish

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit Es liegen keine Daten vor zur Abbaubarkeit dieses Produktes.
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12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential Es liegen keine Daten zur Bioakkumulation vor.

12.4. Mobilitat im Boden

Mobilit&t Mobil. Das Produkt ist wasserldslich und kann sich in Wassersystemen verteilen.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnisse von PBT und Dieses Produkt enthalt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.
vPvB Bewertungen

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen Nicht bestimmt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Allgemeine Information Reststoffe und Leerbehalter sind in Abstimmung mit den ortlichen rechtlichen Bestimmungen
der Entsorgung zuzufuhren.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeines Nicht reguliert.

14.1. UN-Nummer

Nicht anwendbar.

14.2. Ordnungsgemafle UN-Versandbezeichnung

Nicht anwendbar.

14.3. Transportgefahrenklassen

Nicht reguliert. Keine Transport-Gefahrenkennzeichnung erforderlich.

14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar.

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmaRBnahmen fiir den Verwender

Nicht anwendbar.

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Massenguttransport Nicht relevant.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das
Gemisch

EU-Gesetzgebung Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16.
Dezember 2008 (ber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen (in gednderter Fassung).
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156.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefiihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungsdatum 09.12.2021
Anderung 6
Ersetzt Datum 05.12.2018

Sicherheitsdatenblattnummer 5285

Volltext der Gefahrenhinweise H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
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